
Isa
Chapter 47

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

י 1 ׀רְדִ֣
Сиђи
H3381

י וּשְׁבִ֣
и–седни
H3427

עַל־
у

ר עָפָ֗
прашину
H6083

בְּתוּלַת֙
девицо
H1330

בַּת־
кћери
H1323

ל בָּבֶ֔
Вавилона
H0894

שְׁבִי־
седни
H3427

רֶץ לָאָ֥
на–земљу
H0776

אֵין־
нема
H0369

א כִּסֵּ֖
престола
H3678

בַּת־
кћери
H1323

ים כַּשְׂדִּ֑
Халдејаца
H3778

י כִּ֣
јер

א ֹ֤ ל
нећеш
H3808

֙ תוֹסִי֙פִי
више
H3254

יִקְרְאוּ־
бити–звана
H7121

ךְ לָ֔
ти

ה רַכָּ֖
нежна
H7390

ה׃ וַעֲנֻגָּֽ
и–размазена
H6028

Siđi i sedi u prah, devojko, kćeri vavilonska; sedi na zemlju, nema prestola, kćeri haldejska; jer se nećeš više zvati 
nežna i ljupka.

י2 קְחִ֥
Узми
H3947

יִם רֵחַ֖
жрвње
H7347

וְטַחֲ֣נִי
и–мељи
H2912

מַח קָ֑
брашно
H7058

י גַּלִּ֨
откриј
H1540

צַמָּתֵ֧ךְ
своју–косу
H6777

חֶשְׂפִּי־
подигни
H2834

בֶל שֹׁ֛
скуте
H7640

גַּלִּי־
откриј
H1540

שׁ֖וֹק
ноге
H7785

י עִבְרִ֥
прелази

נְהָרֽוֹת׃
реке
H5104

Uzmi žrvnje, i melji brašno, otkrij kosu svoju, izuj se, zagali noge, idi preko reka.

3֙ תִּגָּל
Биће–откривена
H1540

ךְ עֶרְוָתֵ֔
голотиња–твоја
H6172

גַּ֥ם
да
H1571

תֵּרָאֶ֖ה
биће–виђена
H7200

חֶרְפָּתֵ֑ךְ
срамота–твоја
H2781

ם נָקָ֣
освету
H5359

ח אֶקָּ֔
ћу–узети
H3947

א ֹ֥ וְל
и–нећу
H3808

אֶפְגַּ֖ע
поштедети
H6293

ם׃ אָדָֽ
човека
H0120

ס
—

Otkriće se golotinja tvoja, i videće se sramota tvoja; osvetiću se, i niko mi neće smetati.

נו4ּ גֹּאֲלֵ֕
Искупитељ–наш

יְהוָה֥
Господ
H3068

צְבָא֖וֹת
над–Војскама

שְׁמ֑וֹ
име–Му–је
H8034

קְד֖וֹשׁ
Свети
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израелов
H3478

Ime je Izbavitelju našem Gospod nad vojskama, Svetac Izrailjev.

י5 שְׁבִ֥
Седни
H3427

דוּמָ֛ם
ћутке
H1748

אִי וּבֹ֥
и–уђи
H0935

שֶׁךְ בַחֹ֖
у–таму
H2822

בַּת־
кћери
H1323

ים כַּשְׂדִּ֑
Халдејаца
H3778

י כִּ֣
јер

א ֹ֤ ל
нећеш
H3808

֙ תוֹסִי֙פִי
више
H3254

יִקְרְאוּ־
бити–звана
H7121

ךְ לָ֔
ти

רֶת גְּבֶ֖
господарице
H1404

מַמְלָכֽוֹת׃
царстава
H4467

Sedi ćuteći, i uđi u tamu, kćeri haldejska; jer se nećeš više zvati gospođa carstvima.

קָצַפְ֣תִּי6
Разгневио–сам–се
H7107

עַל־
на

י עַמִּ֗
народ–Свој

֙ חִלַּלְ֙תִּי
оскврнио–сам

י נַחֲלָתִ֔
наследство–Своје
H5159

וָאֶתְּנֵם֖
и–предао–их
H5414

בְּיָדֵ֑ךְ
у–руку–твоју
H3027

לאֹ־
ниси
H3808

מְתְּ שַׂ֤
показала

לָהֶם֙
им
H1992

ים רַחֲמִ֔
милост

עַל־
на

ן זָקֵ֕
старца
H2205

דְתְּ הִכְבַּ֥
отежала–си
H3513

ךְ עֻלֵּ֖
јарам–свој
H5923

ד׃ מְאֹֽ
веома
H3966
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Razgnevih se na narod svoj, oskvrnih nasledstvo svoje i predadoh ga tebi u ruke; a ti im ne pokaza milost; na 
starce si metala preteški jaram svoj;

י7 אמְרִ֔ וַתֹּ֣
И–рекла–си
H0559

לְעוֹלָ֖ם
заувек
H5769

אֶהְיֶה֣
бићу
H1961

גְבָרֶ֑ת
господарица
H1404

עַד֣
док
H5704

לאֹ־
ниси
H3808

מְתְּ שַׂ֥
ставила

אֵלֶּ֙ה֙
ове–ствари
H0428

עַל־
на

ךְ לִבֵּ֔
срце–своје

א ֹ֥ ל
ниси
H3808

רְתְּ זָכַ֖
се–сетила
H2142

הּ׃ אַחֲרִיתָֽ
свршетка–свог
H0319

ס
—

I govorila si: Doveka ću biti gospođa; ali nikad nisi to uzimala na um, niti si pomišljala šta će biti na posletku.

ה8 וְעַתָּ֞
А–сада
H6258

שִׁמְעִי־
чуј
H8085

ֹ֤את ז
ово
H2063

עֲדִינָה֙
размажена
H5719

בֶת הַיּוֹשֶׁ֣
која–седиш
H3427

טַח לָבֶ֔
безбрижно
H0983

מְרָה֙ הָאֹֽ
која–говориш
H0559

בָהּ בִּלְבָ֔
у–срцу–свом
H3824

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

י וְאַפְסִ֣
и–нема–никога

ע֑וֹד
осим–мене
H5750

א ֹ֤ ל
нећу
H3808

אֵשֵׁב֙
седети–као
H3427

אַלְמָנָ֔ה
удовица
H0490

א ֹ֥ וְל
нити–ћу
H3808

ע אֵדַ֖
познати
H3045

שְׁכֽוֹל׃
губитак–деце
H7908

Sada dakle čuj ovo, koja živiš u slastima i bez brige sediš i govoriš u srcu svom: Ja sam, i nema druge osim mene, 
neću biti udovica niti ću osiroteti.

וְתָבאֹנָה9֩
И–доћи–ће
H0935

ךְ לָּ֨
на–тебе

שְׁתֵּי־
обоје
H8147

לֶּה אֵ֥
ово
H0428

גַע רֶ֛
изненада
H7281

בְּי֥וֹם
у–једном
H3117

אֶחָ֖ד
дану
H0259

שְׁכ֣וֹל
губитак–деце
H7908

ן וְאַלְמֹ֑
и–удовиштво
H0489

כְּתֻמָּם֙
у–пуној–мери
H8537

אוּ בָּ֣
доћи–ће
H0935

יִךְ עָלַ֔
на–тебе

ב בְּרֹ֣
упркос–мноштву
H7230

יִךְ כְּשָׁפַ֔
чарања–твојих
H3785

בְּעָצְמַ֥ת
упркос–сили
H6109

יִךְ חֲבָרַ֖
враџбина–твојих
H2267

ד׃ מְאֹֽ
великој
H3966

To će ti oboje doći ujedanput, u isti dan, da osirotiš i obudoviš, doći će ti potpuno, radi mnoštva čini tvojih i radi 
velike sile čaranja tvog.

י10 וַתִּבְטְחִ֣
И–поуздала–си–се
H0982

ךְ בְרָעָתֵ֗
у–злоћу–своју

֙ אָמַרְתְּ
рекла–си
H0559

אֵי֣ן
нико
H0369

נִי רֹאָ֔
ме–не–види
H7200

ךְ חָכְמָתֵ֥
мудрост–твоја
H2451

ךְ וְדַעְתֵּ֖
и–знање–твоје
H1847

יא הִ֣
оно
H1931

שׁוֹבְבָתֶ֑ךְ
те–завело
H7725

י וַתֹּאמְרִ֣
и–рекла–си
H0559

ךְ בְלִבֵּ֔
у–срцу–свом

אֲנִ֖י
Ја–сам
H0589

י וְאַפְסִ֥
и–нема–никога

עֽוֹד׃
осим–мене
H5750

Jer si se pouzdala u zloću svoju govoreći: Niko me ne vidi. Mudrost tvoja i znanje tvoje prevariše te, te si govorila 
u srcu svom: Ja sam, i osim mene nema druge.

וּבָ֧א11
И–доћи–ће
H0935

עָלַיִ֣ךְ
на–тебе

ה רָעָ֗
зло

א ֹ֤ ל
нећеш
H3808

֙ תֵדְעִי
знати
H3045

הּ שַׁחְרָ֔
одакле–је
H7837

ל וְתִפֹּ֤
и–пашће
H5307

עָלַיִ֙ךְ֙
на–тебе

הֹוָ֔ה
несрећа
H1943

א ֹ֥ ל
нећеш
H3808

י תוּכְלִ֖
моћи
H3201

כַּפְּרָ֑הּ
да–је–отклониш

א ֹ֨ וְתָב
и–доћи–ће
H0935

עָלַיִ֧ךְ
на–тебе

ם פִּתְאֹ֛
изненада
H6597

שׁוֹאָ֖ה
пропаст

א ֹ֥ ל
коју–нећеш
H3808

עִי׃ תֵדָֽ
очекивати
H3045

Zato će doći na te zlo, a nećeš znati odakle izlazi, i popašće te nevolja, da je nećeš moći odbiti, i doći će na te 
ujedanput pogibao, za koju nećeš znati.
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עִמְדִי־12
Устани–дакле
H5975

נָא֤
молим
H4994

בַחֲבָרַיִ֙ךְ֙
са–враџбинама–својим
H2267

ב וּבְרֹ֣
и–са–мноштвом
H7230

יִךְ כְּשָׁפַ֔
чарања–својих
H3785

ר בַּאֲשֶׁ֥
којима

יָגַעַ֖תְּ
си–се–трудила
H3021

מִנְּעוּרָ֑יִךְ
од–младости–своје

אוּלַי֛
можда
H0194

י תּוּכְלִ֥
ћеш–успети
H3201

יל הוֹעִ֖
да–помогнеш
H3276

אוּלַ֥י
можда
H0194

תַּעֲרֽוֹצִי׃
ћеш–уплашити
H6206

Stani sada s vračanjem svojim i s mnoštvom čini svojih, oko kojih si se trudila od mladosti svoje, ne bi li se 
pomogla, ne bi li se okrepila.

ית13 נִלְאֵ֖
Уморила–си–се
H3811

ב בְּרֹ֣
од–мноштва
H7230

עֲצָתָ֑יִךְ
савета–својих
H6098

יַעַמְדוּ־
нека–устану
H5975

א נָ֨
дакле
H4994

ךְ וְיוֹשִׁיעֻ֜
и–нека–те–спасу
H3467

]הברו[
—
H1895

)הֹבְרֵ֣י(
они–који–проучавају
H1895

יִם שָׁמַ֗
небо
H8064

חֹזִים֙ הַֽ
који–посматрају
H2374

ים בַּכּ֣וֹכָבִ֔
звезде
H3556

מֽוֹדִיעִם֙
који–проричу
H3045

ים לֶחֳדָשִׁ֔
за–сваки–месец
H2320

ר מֵאֲשֶׁ֥
од–онога–што

אוּ יָבֹ֖
ће–доћи
H0935

יִךְ׃ עָלָֽ
на–тебе

Umorila si se od mnoštva namera svojih; neka stanu sada zvezdari, koji gledaju zvezde, koji proriču svakog 
meseca, i neka te sačuvaju od onog što će doći na te.

הִנֵּ֨ה14
Ево
H2009

הָי֤וּ
постали–су
H1961

כְקַשׁ֙
као–слама
H7179

אֵשׁ֣
огањ
H0784

תַם שְׂרָפָ֔
их–је–спалио
H8313

א־ ֹֽ ל
неће
H3808

ילוּ יַצִּ֥
избавити
H5337

אֶת־
—
H0853

ם נַפְשָׁ֖
душе–своје
H5315

מִיַּ֣ד
из–руке
H3027

הָבָה֑ לֶֽ
пламена
H3852

אֵין־
нема
H0369

גַּחֶלֶ֣ת
угљевља
H1513

ם לַחְמָ֔
да–се–греју
H2552

א֖וּר
нити–ватре

בֶת לָשֶׁ֥
да–седе
H3427

נֶגְדּֽוֹ׃
пред–њом
H5048

Gle, oni su kao pleva, oganj će ih spaliti, ni sami sebe neće izbaviti iz plamena; neće ostati uglja da se ko ogreje, 
ni ognja da bi se posedelo kod njega.

ן15 כֵּ֥
Такви

הָיוּ־
су–ти
H1961

לָ֖ךְ
постали

ר אֲשֶׁ֣
они

יָגָעַ֑תְּ
за–које–си–се–трудила
H3021

סֹחֲרַ֣יִךְ
трговци–твоји
H5503

יִךְ מִנְּעוּרַ֗
од–младости–твоје

ישׁ אִ֤
сваки
H0376

לְעֶבְרוֹ֙
на–своју–страну
H5676

תָּע֔וּ
лутају
H8582

ין אֵ֖
нема
H0369

ךְ׃ מוֹשִׁיעֵֽ
никога–да–те–спасе
H3467

ס
—

Takvi će biti oni s kojima si se trudila i s kojima si trgovala od mladosti svoje, razbeći će se svaki na svoju stranu; 
neće biti nikoga da te izbavi.
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